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PER CANI, GATTI E CUCCIOLI

LINGETTES ANTI-ODEURS JETABLES

MANTHAAKIA MIAZ XPHEHY KATA TON OXMQN

deserizione: Neutralzzano effcacemente gl odori sgrodevoli dal manto, - DESCRIPTION: Efectively neutrlizes unpleasant odors from the coa,leaving ~ DESCRIPCION:; Neutralza eficozmente los olres desagradables del peloje, ~ DESCRIPTION : Neutralse efficacement les mauvaises odeurs du peloge,
lasciando una piacevole fragranza fresca e naturale. Ideali per animali da ~ a pleasant, fresh, natural fragrance. Ideal for pets indoors or while traveling. ~ dejando na fragancio agradable, fresca y natural. deal para mascotas en  laissant un parfum agréable, frais et naturel. Idsal pour les animaux de
appartamento o durante  viaggi. Azione deodorante deficato, anche su pelli - Gentle deodorizing action, even on sensitive skin. interiores o de viaj. Suave aceidn desodorizante, incluso en pieles sensibles. — compagnie anterieur ou en voyage. Action désodorisante douce, méme sur
sensibili les peaux sensibles.

How to use: Take out a wipe and gently wipe it over your pet's fur and paws, ~ Modo de empleo: Tome una toalitay impie suavemente el pelaje y los patas
Modalita d'uso: Estrarre una salvietta e passarla delicatamente su pelo e ~ avoiding direct contact with eyes, ears, and mucous membranes. Rining s~ del animal, evitando el contacto directo con ojos, oidos y mucosas. No es — Mode d'emploi: Prenez une lingette et essuyez délicatementla fourrure et es
1ampe dellanimale, evitando il contatto diretto con occhi, orecchie e~ not necessary. Close the package tightly after use to preserve the wipes' necesario enjuagar. Cerre cuidadosamente el paquete después de su uso —pattesde 'animal, en évitant lecontact direct avec les yeux, les reilles etles:
mucose. Non & necessario risciocquare. Richiudere accuratamente la moisture. para preservar la humedad de as toallitas. mugueuses. Aucun ringage nécessuire. Bien refermer I'emballage aprés
confezione dopol'uso per preservare umidita delle salviette. utiisation pour préserver humidits des lingettes.

Warnings: For external use only. Do not use on broken o rritated skin. Avoid ~ Advertencias: Uso externo. No usar sobre piel lostimada o ritada. Eitar el
Avwertenze: Uso estermo. Non utilizzare su cute lesa o iritata. Evitare il contact witheyes; incase of contact, rinse thoroughly with water. Keep outof - contacto con los ojos; En caso de contacto, aclorar con abundante agua. — Avertissements: Usage externe. Ne pas utiiser surune peau abimée ouiritée
contatto con gl ocehi; in caso di contatto, risciacquare abbondantemente - reach of children. Store n a cool, dry place, away from heat sources. Do not - Mantener fuera delalcance de los ifios. Congervar enun lugar frescoy seeo,  Evter le contact avec les yeux ; En cas de contact, rincer abondamment a
con acqua. Tenere fuori alla portata dei bambini. Conservaren luogo fresco ~ dispose of ofteruse. alejodo de fuentes de calor.No desechar en el medio ambiente después de su I'eau. Tenir hors de portee deg enfants. Conserver dans un endroit frai et sec,
ﬁusmutm‘ lontano da fonti di calore. Non disperdere nellambiente dopo S0 l'abridelachaleur. Ne pas jeter dans 'environnement aprés utlisation.
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